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Inhaltsverzeichnis
LY o1 1 7 TP T RO PTUPTOR PR PRRPRO 1
ADSAEZ 2.t h e e e bt e s h et b et e h bt e b et e sh et e bt e e eab e e b et e e abeeaht e e aabe e bt e e saneeneees 2
FY o1 | w2 S T T PSP ROP R PPOPPPOPPOP 2
ADSAEZ 4 ...ttt h Rt Rt h b e Rt e Rt aa e s ae e sre e nR e e Rttt a et b e e e r e e r e e reeneennes 2
FY o1 | w2 S T T TP P RSP U P P OTPTOPPOP 3
ADSAEZ Bttt h et h e s et e b et e h et e b et e eh et e b et e sab e e b et e e aae e b et e eabe e bt e e saneeneeen 3

Absatz 1

Das Abkommen hat zum Ziel, eine engere Zusammenarbeit in Forschung und Lehre zwischen dem Fachbereich
Wirtschaftswissenschaften der JLU und der Fremdsprachenfakultat der UIBE zu férdern.
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Absatz 2

Die wissenschaftliche Zusammenarbeit zwischen der deutschen Einrichtung und den chinesischen Partnern ist in
den folgenden Bereichen vorgesehen:

— Austausch von Studierenden und Lehrkraften

— Informationsaustausch tber Studiengdnge und Studienprojekte sowie Forschungsaktivititen und/oder
Ausbauabsichten der jeweiligen Einrichtungen

— Austausch von Lehrkraften zur Planung und Ausfiihrung von Forschungsprojekten.

Absatz 3

Um die Ausfiihrung der MaBnahmen dieses Abkommens sicher zu stellen und zu erleichtern, ernennen die beiden
Institutionen jeweils ein Mitglied ihres Lehrkorpers als Austauschbeauftragte/n, um die gemeinsamen Aktivitaten
vorzubereiten, zu férdern und zu koordinieren.

Absatz 4

Flr den Austausch von Studierenden ab der Kohorte 2018/2019 treffen die JLU GieBen und die Fremdsprachen-
fakultat der UIBE die folgenden Vereinbarungen: (a) Masterstudium von UIBE-Absolventen an der JLU GieRRen:

a) Masterstudium von UIBE-Absolventen an der JLU Giel3en:

Der Fachbereich Wirtschaftswissenschaften der JLU erklart sich bereit, vorbehaltlich gesetzlicher Kapazitatsvor-
gaben und unter Beriicksichtigung der Vorgaben der Speziellen Ordnung fir die Masterstudiengange Betriebs-
wirtschaftslehre und Volkswirtschaftslehre (7.36.02 Nr. 2) bis zu 10 Studierende der Fremdsprachenfakultat der
UIBE pro Studienjahr aufzunehmen. Die Studierenden der Fremdsprachenfakultdt der UIBE missen ihr Bachelor-
Studium mit einer Durchschnittsnote von mindestens 2,6 abgeschlossen haben und {iber gute Deutschkenntnisse
verfigen, um zum Studium am Fachbereich Wirtschaftswissenschaften der JLU zugelassen zu werden (wiin-
schenswert sind darliber hinaus gute Englischkenntnisse). Die Deutschkenntnisse missen von den Kandidaten
durch einen entsprechenden Test nachgewiesen werden, den alle Studierenden mit auslandischer Hochschulzu-
gangsberechtigung, die einen Abschluss an der JLU anstreben, bestehen miissen (z.B. Test-DaF mit 4 x TDN 4;
DSH-2, oder dquivalent). In Ausnahmefallen kénnen die Sprachvoraussetzungen in einem ein- bis zweisemestri-
gen Sprachvorbereitungs-kurs an der JLU vor Beginn des Master-Studiums erworben werden, sofern in China in
mindestens zwei Teilbereichen die Mindestpunktzahl von 4 oder das Pradikat 1 in der DSH erreicht worden ist.
Hierzu stehen an der JLU teils kostenpflichtige, teils kostenlose Deutschkurse zur Verfiigung, die auf die DSH-
Nachholpriifung vorbereiten. Wahrend der Vorbereitungszeit werden die Studierenden bereits an der JLU immat-
rikuliert.

Die Studierenden der Fremdsprachenfakultdt der UIBE konnen ihr Master-Studium am Fachbereich Wirtschafts-
wissenschaften der JLU beginnen und nach mindestens vier Semestern den Abschluss Master of Science (M.Sc.)
in Business Administration oder Economics erwerben. Die Studierenden werden von der Fremdsprachenfakultat
der UIBE dariiber informiert,

— dass sie alle Voraussetzungen gemal} der Priifungs- und Studienordnung des Fachbereichs Wirtschaftswis-
senschaften der JLU fur das Master-Studium erfiillen missen, um den Abschluss Master of Science (M.Sc.)
in Business Administration o-der Economics zu erhalten;

— dass die erforderlichen CP fiir die Zulassung an der JLU erreicht sein missen und anhand des Umrech-
nungsschlissels 2:1 (1 CP an der UIBE entspricht 2 CP an der JLU) ermittelt werden, um die Vergleichbar-
keit des Workloads zu gewahrleisten;

— dass die Erfiillung der Anforderungen flir den Abschluss Master of Science (M.Sc.) in Business Administra-
tion oder Economics am Fachbereich Wirtschaftswissenschaften der JLU mehr als vier Semester in An-
spruch nehmen kann;
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— dass es empfehlenswert ist, vor Beginn des Master-Studiums in einer ein- bis zwei-semestrigen Vorberei-
tung durch Absolvieren von Bachelor-Modulen in BWL und/oder VWL an der JLU vertiefende Kenntnisse
zu erwerben,

— dass in besonderen Fallen (z.B. mehrmaliges Nicht-Bestehen von Prifungen gemaR Priifungsordnung des
Fachbereichs Wirtschaftswissenschaften) das Erreichen des Abschlusses Master of Science (M.Sc.) in Bu-
siness Administration oder Economics ausgeschlossen ist.

— dass das Bewerbungsverfahren fiir den Master of Science (M.Sc.) in Business Administration oder Econo-
mics an der JLU Uber uni-assist abgewickelt wird und die Studierenden alle notwendigen Dokumente in-
nerhalb der geltenden Fristen der JLU einzureichen haben.

b) Auslandsaufenthalt von JLU-Studierenden an der UIBE-Peking:

Die Fremdsprachenfakultat der UIBE erklart sich bereit, bis zu 10 Studierende des Fachbereichs Wirtschaftswis-
senschaften der JLU fir jeweils ein Studienjahr bzw. bis zu 20 Studierende fiir jeweils ein Semester aufzunehmen.
Die Auswahl der Studierenden obliegt dem Austauschbeauftragten der JLU entsprechend interner Auswahlkrite-
rien. Die Studierenden der JLU werden zu allen chinesisch- und englischsprachigen wirtschaftswissenschaftlichen
Veranstaltungen der UIBE im Graduiertenprogramm zugelassen.

Die am Austausch teilnehmenden Studierenden zahlen die an ihrer Heimatuniversitat anfallenden Studiengebiih-
ren oder Monatsgebiihren und sind von Zahlungen fiir diese Kosten an der jeweiligen Gastuniversitat befreit.
Ausgaben fir Transport, Aufenthalt (Unterkunft und Verpflegung) sowie Krankenversicherung entsprechend den
Vorschriften des Gastlandes und Unfallversicherung wahrend des Aufenthaltes an der Gastuniversitat werden von
den betreffenden Studierenden selbst getragen. Der Abschluss eines ausreichenden Krankenversicherungsschut-
zes flr den Aufenthalt im Gastland ist verpflichtend. Die finanziellen Verpflichtungen der jeweils gastgebenden
Universitat (z.B. Einschreibegebihren, Gebuhren fir Sprachkurse, DaF-Priifgebihren) werden anerkannt und sind
von den Studierenden zu tragen.

Absatz 5

Fiir den Austausch von Lehrkraften gelten die folgenden Vereinbarungen:

Die Fremdsprachenfakultdt der UIBE bietet promovierten Lehrenden des Fachbereichs Wirtschaftswissenschaf-
ten der JLU die Moglichkeit, in unregelméaRigen Abstdanden in der Regel zweiwdchige Lehrveranstaltungen in Form
von Kompaktveranstaltungen am CDI der UIBE in Peking anzubieten. Die Honorierung fiir diese Aktivitaten wird
in einer separaten Vereinbarung geregelt.

Absatz 6

Dieses Abkommen kann mit dem Einverstindnis beider Seiten veriandert werden. Anderungen und die Kiindigung
des Vertrags bedlrfen der Schriftform.

Die Bedingungen der Kooperationsvereinbarung missen neu verhandelt werden, wenn sich wesentliche Bedin-
gungen an der Fremdsprachenfakultdt der UIBE oder am Fachbereich Wirtschaftswissenschaften der JLU veran-
dern. In diesem Falle kann der Vertrag auch vor Ablauf der ersten drei Jahre einseitig gekiindigt werden.

Das Abkommen tritt mit dem Tag seiner Unterzeichnung durch die Vertreter der beteiligten Hochschulen in Kraft
und ist fir die Dauer von drei Jahren ab dem Tag der Unterzeichnung giiltig. Es verlangert sich automatisch von
Jahr zu Jahr, wenn es nicht spatestens sechs Monate vor Ablauf seiner Gliltigkeit gekiindigt wird. Austauschmal3-
nahmen fiir Studierende, die zum Zeitpunkt der Kiindigung bereits durchgefiihrt werden, werden bis zum ur-
spriinglich geplanten Ende fortgefiihrt und betreut.

Mit dem Ziel, das Abkommen zu realisieren und in Kraft zu setzen, werden vier textidentische Exemplare des
Vertragstextes von den Partnern unterzeichnet, zwei in deutscher Sprache und zwei in chinesischer Sprache. Der
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Wortlaut beider Fassungen ist gleichermaRen verbindlich. Bei jedem Partner verbleibt jeweils ein Exemplar in
jeder der beiden Ubersetzungen.

Peking, 2017

Prof. Dr. Wang Jiagiong

Prasident der University of International Business and Economics (UIBE)
Prof. Dr. Xu Yongbin

Dekan der Fremdsprachenfakultat

University of International Business and Economics (UIBE)

GieRen, 18.05.2017
Prof. Dr. Joybrato Mukherjee
Prasident der Justus-Liebig-Universitat GieRen

Prof. Dr. Andreas Bausch
Dekan des Fachbereich Wirtschaftswissenschaften
Justus-Liebig-Universitdt GieRRen
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